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Schaeffler France 5.A.5 83 route de Biiche 67506 Haguenau CEDEX

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

| VAT regnr.: FROMSE8504161 - )

Magna PT S p A 2 Nota di ricevimanta / Recaiving N;:n; N ‘ ;éamgnaNgiem
A y X
V Dei Ciclamini 4
4 418
[-70026 MODUGNO BA | B Trasporio/ Freight 7 Consegna / Delvery 4 Data spodizione/ 0558
] Shipping Date
e W e I i 09.08.2021
NotFree Trasporto!  Mezzo vostro/ '
Freight Othar Vehick Fatrafinvoice
_ ool it 8o,
gm‘ VAT rog.nr.: N Incoterms hrolo 9 DatwDate
91000197 IT048686850728 FCA HAGUENAU-
i 11 Ording dachuisio n/Purchase Order No, 10 Vopstro siferimento/ 15 Altre informazionl’ 12 Ngstro reparto’ 13 Tel. 14 Nr. destinatade! 16 Nr. d'ordine/
Your Referance Additional Data Cur Department Receiver NO. Ohrdar Ne.
see below 416 AMDIRF-P0SL +33 (3) 90552575 24466 217970
: M. Francois Sirufo
19 Codice destinazions/ . 20 23/24 Paso totaie/Total Waight
Shipping Coda DHL Global Forwarding ( italy } Poro Lordo/ 1.838.0 KG
Autacarro / Standard Free o
Porio Netio/Net 1.294,0 KG
assegnaty/ X
21 Imballaggio/ . 22 Spacifica di Mot F;?Deatnume
Packing 5 x TBA-520892, 160 x TBA-501643, 5 x 1208, 20 x . destinazione/ Receivirg Locaton
TBA-501644, 384 x 0000SON 21099979 14248
Indirizza di
destnaziona/
+ Shipping
| Address
27 At 28 Articolo cuente / Descrizione mouwsntns  aMe/  Consegna/Delivery
Receiver Pari No. Description / Part No. / Pack Quantity St Unitaria Handling Unit
001 2500195300 " L-0G7D3-0G1l8-09 Cl.Actuator 576 pz  46558418/10
AssYH#W ' :
Attuatore frizione 8\925% 6g€
230624332-0000-10 Zﬁl?%z
) - Z? 358852905
‘&Q\ \Lh %% 358860095
358895061
QOrdine d'acquisto n. / Purchase Crder No. Lotk / Batch Cuantita / Guantity Usrsprungsiand / Country of origin
550004094201 0041375095 576 PZ Francia
002 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 384 pz  46558440/10
Assy#W '
Attuatore frizione m %()%Q
230612695~-0000-10 (3 ZL.?%[I
E \ ( 23 S O 356887646
L\ L\ 356893675
Ordine d'acqussto n. / Purchase Ordar Ne, Lotto / Batch Quantita / Quantity Uraprungstand / Country of origin
550004094502 0041305843 384 PZ  Francia
) f' i 3
KUEHNE+HECEE 200
it o~ 10026 K fdugno B
via dei Cidhamine 5%
73 AGO2TA
‘ - :-4\1‘," {"\
pagina 1/2  , "Ricevut> &€l e
i aech
yerifica su gual
Schaeffler France SAS

93, route de Bitche. BP 30186, 67506 Haguanau Gedex, France, Tél : +33 {0)3 BB 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 4041, Sockitg par actions simpkfida au caplial de 27.721.600 euros, SIREN 568504181 RCS Sirashourg - Code APE : 28152,

) Elanque‘: BNP PARIBAS, 1BAN: FR78 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etabl @3 ! nus Alired Morinkre F-45520 Chavilly st 533 avenue du Général de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex




' | SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.

Schaeffier France 5.A.§ 93 route de Bilche 67506 Haguenau CEDEX Pack]’.Ste / Packmg note

|Magna PT S.p.A. IR 46558418 |
V Dei Ciclamini 4 _ E !
11-70026 MODUGNO BA {4 oaa oaszons 09.08.2021 |

Packing List e dimensioni

No Packing ' Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. ‘ netto lordo imballaggio

1 358852905 2726 KG  381,4KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230624332-0600-1 0 L-0G7D3-0G18-08 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
2 358860095 2726KG 381 4KG 1200x 800x 530 MM TBA-520892

Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
3 - 358895081 2726 KG  381,4KG  1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-08 ClActuator Assy#W Quantita: ) 192 PZ
4 356887646 238,1 KG  346,8KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 P2
5 356893675 238,11 KG 346 9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192PZ

Gestione imballaggi a rendere

5,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
160,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
5,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208
20,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-583X392X23 TBA-501644
384,000 0C00SON

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell‘ambito
del controlle sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salve diversa indicazione nella voce specifica.

Pagina 2/2

Schaeffler France SAS
93,-routa de Bicha, BP 30186, 67506 Haguenau Cadex, France, T8l : +33 (0)3 80 63 40 40, Fax: +33 {0}3 83 €3 4041, Socktd par actions simpifiés su capital de 27.721.600 euros. SIREN 588504161 RCS Strasbourg - Code APE : 28152,
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Cgt’

-
Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mitlente VAT-ID-Na. / N° partita IVA

R
DHL FREIGHT-SCHAEFFLER FRANCE

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA {MI)

Date / Data

12-AU0G-2021

SREIGHT

127

8413000352310

Collgction address / Indirizzo del luogo di carica (di ritirg)

““MTL-DF-0035231

Consignee 7 Destinglario VATHD-bo. / N° partita IVA
MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNG
010235200

01119027 onra0

e iR
BAO

Delivery terms /
Condizioni di trasparto

Dtree domicile r— x works
franco dom. Tranco fabbrical
D Cleared D Uncleated
sdoganato non sdoganalol
Dtaxes paid Taxes uhipaid
dazi pagati. dazl nan pagat
D duly paid D duty unpaid
dir.dog pag™— dir. dog-
D clhers non pag
altit
DDU

Terminal address /
Indinzzo terminale

DHL GLOBAL FORWARDING (I
POZZU0OLO MARTESANA (MILAN
VIA DELLE INDUSTRIE, 1
I-20060 POZZUQLQ MARTESA
Tel:+39 02 95252-200
Fax:+439 02 95252 801

Addiong! Fanspit msurance f
| Assuraneng complamentare

0811080074029

Terminal relerence /
Numera di dossier

yes ne

D 51 D no
Currengy/  Value for insurance /
Valula Valore da assicurare

No

BYZ=FU-0007533

Customers reference /
Riferimenti dal cliente

Terminal gi arrivg
Terminal de destination

Contaci tel,
Humerg lelefonicy

BART + 39 / BO 5315811
Marks and numbers Quanity Packing Description of goods Cusioms Brif nuber] Gross weight in kg Walue {wilh currency)
Marche & numeri Quanlity Imballaggro  Descrizione della merce Taritta doganale Pesa lordg in kg Valore {con valuta)
33 |PAL  VAERIO 11697.0¢

FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID

Dim. X mx £mx om=

30.420m

7.90 w

Payable weight in kg
Paso tassabile in kg

13,035.00

Total gross weight in kg
Totate pese lardoin kg

11697.0

Special consignments / Richieste particalari

Spegial instructions / Istruzioni particolari

KUEi

Via dei ¢

Enclosures / Altegati

Collection at sender
Aittro dal mittente

Delivery fo consignes
Consegna al destinataric

IMPORTANT According to CMR, fransport damages have to be nal:d on the tranport
order (POD) upan delivery of the consignment. Damages
ngtified ir writing 10 the responsitzle ELRDCONNECT terminal

remmally shayld be i
e

Date /Data Date / Data Vi

erifica su aud 3 o
Time / Orario Time / Qrario {,U\ .
Driver's signafure / Firma dell'autiste {onsignes’s signature Consignee's name in block lettars

Firma del destinatario

Nome di ¢hi firma in stampatellc

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCCONNECT consignments.
Tutte s spedizioni EURGCONNECGT sono vincolate alle Gondiziont Generali di trasporto EUROGONNEGT




